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Dopisi. 
V Pragi 5. nov. + —•. Lep izgled pravega domo­

ljubja nam je neimenovan Ceh , ki je te dni izročil g. 
dr. Rieger-ju 10.000 gold., da jih podari društvu „Sva-
toboru" proti temu, da do njegove smrti mu bode dru­
štvo odrajtovalo na leto 400 gold. obresti, po smrti nje­
govi pa se ima obdarovati vsako leto z obrestmi celega 
kapitala n a j b o l j e k n j i ž e v n o de lo . Posebno vred­
nost pa dobiva ta dar v tem, da je omenjeni rodoljub 
neki k m e t i š k e k r v i ! Kdaj bodo na Slovenskem taki 
rodoljubi živeli? — „Svatobor" je društvo, ki podpira 
češke pisatelje. S tem darilom je društveni kapital na-
rastel na 28.000 gold. — Poslušavci na tukajšnji -de­
želni tehniki so napravili 29. u. m. krasno bakljado in 
godbo gosp. državnemu namestniku in gosp. dežel­
nemu glavarju v pripoznavanje njunih zaslug o reorga-
nizacii tehniškega učilišča. Kakor po navadi slišali smo 
tudi ta pot med drugimi slovanskimi napevi mile slo­
venske glasove. Milo je takrat človeku pri srcu, in 
če tudi dalječ od doma, čuti se vendar domačega. 
Mnogo bi bilo govoriti o izobraženih Cehih, o kterih 
je sploh znano, kako so vneti za slovansko vzajemnost; 
al omeniti hočem le n i ž j o vrsto naroda. Vsak prost 
Čeh priznava v vsakem Slovanu svojega brata. Nedavno 
snidem se po naključbi z nekim krojačem. Beseda d& 
besedo, in med drugim jela sva tudi govoriti o narod­
nosti. Nisem se malo začudil, ko vidim, da on stanje 
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s l o v e n s k e g a naroda bolj pozna, kakor marsikteri 
Slovenec. Vedil ti je pripovedovati o naših zasluženih 
možeh, o narodnih društvih, in posebno o „Južnem So­
kolu", da ga je bilo veselje poslušati. — Pretekli teden 
se je odkril na grobu češkega pisatelja M i k o v c a 
krasni spominek v pričujočnosti društva „Arkadie" in 
„Umelečke besede". — Gospod F r . G r b e c , učitelj v 
notranjski Bistrici, ki nam je Slovencem že marsiktero 
lepo pesmico zložil, je prišel nedavno v Prago , da se 
v muziki popolnoma izobrazi. Iz srca mu želimo, da 
ga sprejmejo v slavno tukajšnjo konservatorijo. 

V Celji 6. nov. = Nasvet, o kterem sem zadnjič 
pisal , da je bil v seji m e s t n e g a o d b o r a 27. ok­
tobra t. 1. sprejet in je sedaj v obliki posebne vloge 
že pri vis. državnem ministerstvu, se od besede do be­
sede tako-le glasi: „Naj se mestna srenja na ravnost do 
visokega državnega ministerstva obrne z vlogo, v kteri 
naj se najpopred pritoži, da takrat , ko so bile občine 
(srenje) v smislu razglasa c. k. namestnije dne 27. av­
gusta 1861 št. 16.375 zastran š o l , njih cilja in konca 
vprašane, bila se je celjska občina popolnoma, in kakor 
se kaže, nalašč prezrla; čisto nič je niso zaslišali, — da 
je bil od tega časa popolnoma zoper pomen tega viso­
kega razglasa in visokih ministerskih ukazov dne 18. 
novembra 1851, št. 10.100 itd., kakor tudi zoper voljo 
srenje celjskega mesta, ktero ima čisto nemško izrejo, 
slovenski jezik kot učilni jezik na naši glavni šoli vpe­
ljan, po tem pa nemški jezik večidel izpahnjen; tako 
pa je Celjanom in vsem tistim prebivavcem iz dežele, 
ki svoje otroke v mestno šolo pošiljajo, zabranjeno, da 
ne morejo svojih otrok dostojno podučevati in za više 
študije pripravljati dat i , — da naj se na dalje visoko 
ministerstvo naprosi, da bi te škodljive napake odpra­
vilo, da bi se nemški jezik, ki je jezik celjskega kraja, 
zopet za učilnega postavil, kakor je popred bilo, slo­
venskemu jeziku pa le sploh potrebni prostor v učbe-
nem času privolil, zato, da bi po ravnopravnosti, ktera 
bi bila na korist slovenskemu jeziku djansko vpeljana, 
ves poduk in vsa prihodnost mestnih otrok ne bila ilu-
zorična." Koliko notranje upravičenosti da ima ta so-
fistika, — kakošne da so pri nas okoliščine, sem v 
kratkem že zadnjič omenil, danes naj tukaj le še ne-
ktere autentične številke — kajti „številke govore naj­
glasneje" — dostavim , kakor jih je današnja „Tages-
pošta" prinesla: Izmed 76 otrok 1. razreda je 53 slo­
venskih, 23 nemških (celjskih vkup 20); izmed 106 
otrok 2. razreda je 55 slovenskih, 51 pa nemških (celj­
skih vkup 28); izmed 104 otrok 3. razreda je 52 slo­
venskih, 52 nemških (celjskih 26); izmed 112 otrok 4. 
razreda je 67 slovenskih, 45 nemških (celjskih 19). Iz­
med 398 otrok cele glavne šole je toraj 227 s l o v e n ­
s k i h , 171 pa n e m š k i h , in je na celi šoli s a m o 63 
celjskih otrok. Ce se po odstotkih ali procentih pre-
rajta, se vidi, da je 5 7 % slovenskih, 4 3 % nemških, in 
celjskih z vsem skup samo 15% ? to j e , izmed 100 
otrok na glavni šoli je celih 15 — beri: c e l i h p e t ­
n a j s t — celjskih. Kako da toraj odbor celjskega 
mesta hoče o učilnem jeziku in drugih napravah zvonec 
nositi, številke te ne kažejo. Zraven tega pa — hvala 
Bogu! — tudi vemo, da naša glavna šola ni še do 
sedaj „Cillier Gemeinde-Schule", ampak d a j e „K. K. 
Kreis-Hauptschule". — V petek 4. t. m. je bila zopet 
prav viharna seja mestnega odbora; poslušavcev je bilo 
—- kakor še nikoli v Celji ne — kakih 40 do 50. Za­
pisnik zadnje seje se je prebral , in je bil sem ter tje 
erimalo popravljen. Potem se odbornik P. pritoži zavoljo 
insultiranja po končani zadnji seji, in terja, da bi se ta 
pritožba v zapisnik vzela , zato da bi svoboda pri de­
batah in glasovanji škode ne trpela. Ostri govori se na 
to od več strani čujejo, gosp. P. zahtevanje naposled 

ni obveljalo. Ali je ta pritožba v zapisniku ali ne, to 
nič ne d e , — g. P. je svoj namen vendar le dosegel, 
čeravno je bil zopet, in tabart v seji , razžaljen. — 
Potem je gosp. šolski svetovavec dr. M o č n i k , ki je 
zavoljo šolske pravde menda nalašč iz Gradca prišel, 
po dovoljenji odbora v daljnem govoru razlagal pravila, 
po kterih se v l j u d s k i h šolah uči; razjasnjevai je do­
tične ministerske ukaze in šolske bukve , in je zadnjič 
tudi v številkah dokazal, kakošni otroci so v celjski 
šoli, o kteri je bolj natančno govoril. — Po svetovav-
čevem govoru se se začel dnevni red , in se je tudi 
tukaj še mnogo osebnost in sikanj slišalo. Očitno je bilo, 
da naš odbor ne mara ravno dosti za pravilo: „In dubiis 
libertas, in omnibus caritas." 

Od furlanske meje. P . . . q. — V razjasnilo in 
popravek iz „Umnega gospodarja" tudi v „Novice" 
(list 43 t. 1. str. 352) prešlega popisa grozne tatvine v 
krčmi V. Vugat-ovi pod Storjanom, naj vam povem 
to-le: Po spričbi oropanega krčmarja vemo za gotovo, 
da je bilo najdenih d e s e t potepinov, kterih imena in 
obraze dobro poznamo; pridrli so v spavnico gospodar­
jevo še le ob dveh po polnoči, dobro pogovorjeni s 
hišno gospodinjo, ki je stranske vrata odprte pustila in 
s svojima starišima sinovoma roparjem pomagala. Trije 
so bili iz kviške fare, vsi trije v bližnji žlahti in s po­
svetnim blagom dovolj oskrbljeni. Eden je iz Gonjač 
nad šmartinsko faro, dva sta iz Gorice, in eden od 
mosta (na Soči). Ali je bil tudi neki Vipužan s temi v 
zvezi, bodo poznejše sodnijske preiskovanja izkazale. 
Lepo gnjezdo godnih ptičkov na malem okrožji še ne 
treh u r ! Čudno je slišati, kako je stariši sin ošemljen 
ob dveh zjutraj krčmarja vezati in vgnetati pomagal, 
ob treh pa, naprošen od oropanega krčmarja, z druzimi 
najetimi možaki v Gonjač hitel in tam svojega ropar­
skega glavarja grabil in stiskal. Kako osupnjen pa je 
zopet krčmar, ko je pri tej priči tudi omenjeni Boštjan 
bil ko tolovajsk zaveznik izdan in od došlih žandarjev v 
železne verige zakovan ! Malo po dovršeni hudobii se 
vidi na cesti proti Gorici pravi „Gansemarsch." Naprej 
mora stopati hudobna mati , njej sledita pohujšana si­
nova, in za tema se vrste drugi vklenjeni roparji , vsi 
spremljeni od ostro oboroženih žandarjev in neizmerne 
množice osupnjenih gledavcev. Ker so pri nekterih teh 
klatežih več nakradenega blaga našli (kakor svinskih 
k rač , salam, slanine, zlatnine in srebrnine), so na 
sumu, da so že poprej na skrivnem in po sreči svoje 
hudobije vganjali — al zdaj jim je na hip spodletelo. 
Od vseh strani se sliši glas: Vsakoršna kazen bo za 
take potepuhe premehka! 

Iz Pod-Mehovega na Dolenskem 4. nov. — Od 
letošnje dolenske trgatve vam nič kaj veselega oznaniti 
ne morem. V nekterih goricah so jeli vinorejci vele po 
sv. Mihalu tisti teden trgat i , dasiravno je bilo grozdje 
še vse zeleno in tako t rdo , da se je dala jagoda le z 
dvema prstoma zdruzniti; po nekterih goricah pa, kakor 
po semških, so bolj umni vinorejci še le Lukežev teden 
sploh trgali, pa pri vsem tem so letos le kislico (ali 
kakor pravimo: „cviček matiček") pridelali, in polovico 
manj od lani, s kterim se otroci plašijo, in pravijo, da 
raji molijo, ko da bi je pili. — Tudi drugih pridelkov 
je malo, najmanj pa ajde, ker nam jo je nemila 
slana posmodila. — Naši v i n o v a š k i pogorelci so iz 
Ljubljane lepe darove dobili. 

J . O. L e p s t a n s k i . 
Iz Planine. (Oznanilo in vabilo.^ Ker so z odpi­

som c. kr. deželnega vladarstva od 19. oktobra 1864 
št. 2110 pravila narodne čitavnice p l a n i n s k e potrjene, 
bomo p r i h o d n j o n e d e l j o , to j e , 13. dan t. m., či-
tavnico slovesno odprli. K tej slovesnosti vabimo ča­
stite ude sosednih in tujih čitavnic, častito društvo 
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„Južnega Sokola" in pevske društva, kakor vse rodo­
ljube, da s svojo pričujočnostjo to slovesnost povekšajo. 
Omenili smo v pismenih vabilih udom domače čitav-
nice, kakor tudi drugim čitavnicam in sploh vsem vab­
ljenim , da se bo program o imenovani slovesnosti po 
„Novicah" naznanil; vendar nam je to nemogoče , ker 
nam častito pevsko društvo iz Ljubljane do zdaj še ni 
naznanilo, ktere pesmi želi za-se, da se postavijo v pro­
gram. Bomo toraj , kakor hitro bo program sestavljen, 
ga po pošti razposlali. — Slovesnost se bo obhajala v 
Kermavnerjevi hiši. nasproti farni cerkvi. Začetek bo 
ob pol osmih zvečer. O d b o r . 

Iz Ljubljane. Narod, ki zasluge svojih prvakov 
na kakoršnem koli polji hvaležno čast i , tudi sam sebe 
slavi. Hvala Bogii, da se tacim narodom sme prištevati 
tudi narod slovenski! Ta misel nas je obhajala po slo­
vesnosti , ki se nahaja niti vsaki dan , niti vsako leto, 
bila pa je v četrtek, 3. novembra t. L, ko se je pr­
vemu našemu pevoskladniku G r e g o r j u E i h a r j u na 
čast s p o m i n e k postavil na pokopališču. *) Ob devetih 
je bila slovesna črna maša; služili so jo prečastiti gosp. 
A n t o n K o s , stolni prost in škofov vesoljni namestnik; 
pri sv. maši odpevali in peli so naši gospodje bogo-
slovci, kakor vselej tako tudi danes, izvrstno latinski 
in slovenski, po Riharjevih napevih, in sicer „R e q i u e m 
{slovenski „Usmili"), antifoni (predpevka): „ E g o s u m 
r e s u r r e c t i o " in „ Č r e d o " , — „ J a m i c a t i h a " in 
„ S t r a š e n d a n " ; fisharmonika spremljala je njihovo 
petje. Po sv. maši šli smo k Riharjevem grobu; ondi 
so bile opravljene molitve za ranjcega; bogoslovci so 
peli „Gredo"; od groba šli smo k spomeniku; g. stolni 
prost ga pokrope z blagoslovljeno vodo, bogoslovci pa 
še enkrat zapojo „Ego sum resurrcatio." In s tem je 
bila končana lepa slovesnost, ktere se je udeležila velika 
množica spoštovavcev ne le mestnih, temuč tudi iz dalj­
nih krajev. Naj popišemo zdaj nekoliko s p o m i n e k , 
ki bode tudi svojemu izdelovavcu Ignaciju Toman-u na 
čast, dokler bo stal. Izdelan je iz kraškega marmeljaa 
v bizantinskem slogu. Na vrhu k e l i h pozlačen naznanja, 
da je bil duhovnik on, komur na čast spominek stoji, — 
v znamenje, da je bil pevoskiadnik , se v znožji odli­
kuje o v e n č a n a z l a t a l i r a z „notami" ene njegovih 
posebno izvrstnih pesem „non , non, non morietur in 
aeternum." Gosp. Toman se je v izpeljavi te ideje res 
mojstra skazai. Pomenljivi napis s pozlačenimi črkami 
sredi ploše pa se glasi tako: 

Gregorij Rihar 
masnih, -zahristan in organist v ljubljanski stolni cerkvi, 
prvi slovenski pevoskiadnik. Rojen v Polhovem gradcu 
1. susca 1796, masnih posvečen 29. vel. srp. 1829, urnrl 
v Ljubljani 21. mal. srp. 1863. 

Vikšal z glasi Božjo čast si, pel Marijo, 
Si prestavil sebe, narod svoj, 
Pevoskladi Tvoji v daljni svet slavijo, 
Nevgasljiv spomin ostane Tvoj! 

Postavili spoštovavci. 
Popravljajo noticijo v poslednjem listu dostavljamo 

h koncu še t o , da n a t i s nj e n i h Riharjevih pesem je 
344, n e n a t i s n j e n i h pa 300. 

*) V sredo zvečer so nekteri „dobri prijatli" zatrobili po mestu, 
d a j e n a g r o b n a s l o v e s n o s t p r e p o v e d a n a . „Dobri pri-
jatli" so slišali nekaj, pa niso vedili — kaj in kako. Res, da 
je visoka c. k. deželna vlada, ko j i je bilo iz „Novic" pove­
dano po c. k. policijski direkcii, da se bo truplo ranjega pre­
neslo v drug grob poleg spominka, p r e k o p zabranila, ker ni 
nikdo dovoljenja prosil in se dovoljenje tedaj tudi nikomur ni 
dalo za prekop; mrUči pa se iz ozirov na javno zdravje kakorkoli 
prekopavati ne smejo. Tedaj le p r e k o p je bil prepovedan (ki 
bi se bil že p r e d slovesnostjo doversil) ne pa slovesnost sama, 
ktera je ob 10. uri od konca do kraja bila, kakor popis kaže. 

Dotični odbor, ki si je stavbo spominka v skrb vzel, bo tedaj 
se le zdaj privoljenja prosil, da truplo ranjega pride na mesto, 
kjer s p o m i n e k grob Riharjev kaže; pa bi bil to že davno 
storil, ako bi bil le količkaj vedil, da je p r i v o l j e n j a treba, 
ker so dosihmal na pokopališču ljubljanskem prekopavali mrliče 
kakor so hotli, čeravno je to res zoper javne zdravstvine ozire. 
„Laibacherici" pa je pri tej priliki spet spodletelo , da je nase 
oznanilo: „jutri se bode preneslo truplo R." prestavila: „daneg 
s e j e preneslo." G-lede na vse te dogodbe, ki smo j ib ravno popi­
sali, je ta noticija — se ve" da — napravila „grosse Heiterkeit." 

— „Južni Sokol" je imel preteklo saboto že svoj 
tretji zabavni večer v čitavničini gostivnici. Kakor vse 
prejšnje zabave je bila tudi ta v saboto vrlo zanimiva. 
Bralo se in pelo, deklamovalo in godlo tako izvrstno, 
da bi se bili lahko v vsaki „concert" preselili. Sicer 
pa j e kraljevala zopet tako zidana volja po obeh pre­
polnih sobah, da celo tisti niso mrmrali, ki so nehote 
morali tobak piti, to je, požirati „gostega dima valove/ ' 
ki so se dvigali iz smodek neštevilnih. Prihodnjo saboto 
je zopet večerna zabava in tako vsako saboto do konca 
tega leta; na sv. Silvestra večer pa v zabavah ravno 
tako nevdrudljivo kakor v telovadstvu slavljeno društvo 
napravi neki veselico, ki bode — veselica vseh veselic. 
Dobro došlo! 

— Zapisati moramo v letošnjo kroniko, da p e r v i 
s n e g nam je 7. dne t. m. pobelil ljubljansko okolico. 

— Za malo časa pride v Ljubljani nova knjiga, 
ktere zadnja pola se ravno natiskuje, na svetlo pod 
naslovom: „ I z b r a n e n a r o d n e s r b s k e p e s n i " v 
gajico (iatinico) prepisane , s srbsko , slovenski pisano 
slovnico , slovenskim tolmačenjem in z rečnikom tujih 
besed. Izdatelj je gosp. J a n k o P a j k , sedaj c. k. pro­
fesor na gimnazii kranjski. Prav lično tiskana knjiga 
se bode po vseh slavenskih knjigarnicah po tako nizki 
ceni razprodajala, da si jo bo mogel tudi vsak dijačič 
kupiti. 


